
1.

Điều đó có nghĩa là họ có kiến thức về các thuật ngữ pháp lý, y 
tế và kỹ thuật cũng như các từ lóng và thành ngữ, không chỉ 
đơn thuần là sự lưu loát thông thường trong hai ngôn ngữ.                                      

2.

Tùy theo ngôn ngữ và phạm vi quyền hạn, các yêu cầu 
kiểm tra ngôn ngữ là khác nhau. Hãy liên lạc với tiểu 
bang của quý vị để được chỉ định thông dịch viên.

3.
Họ chịu trách nhiệm duy trì các nguyên tắc bao 
gồm bảo mật, phạm vi công việc của thông dịch 
viên, tính trung lập và làm sao để tránh xung đột 
lợi ích, và còn nhiều điều khác nữa.

4.

5.

Ý nghĩa thông điệp của quý vị sẽ được truyền tải chính 
xác, trung thực, không bao giờ bị bỏ sót hoặc thay đổi.

Việc thông dịch sao cho hiệu quả đòi hỏi không chỉ khả năng nói 
được hai thứ tiếng trở lên. Trên thực tế, một thông dịch viên chuyên 
nghiệp sẽ đem đến cho quý vị những ưu điểm sau đây, so với một 
người không qua đào tạo chính qui mà chỉ đơn thuần là nói được 
hai thứ ngôn ngữ mà thôi:

Để tìm một thông dịch viên chuyên nghiệp ở gần khu vực quý vị, hãy 
tham khảo trang web của Chi Nhánh Tư Pháp Tiểu Bang của mình hoặc 

truy cập vào danh mục của NAJIT tại www.najit.org
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